Lenovo
Tab P11 Pro

Safety, Warranty
& Quick Start Guide

Lenovo TB-J706F
Lenovo TB-J706L

English/Cestina/Slovencina

Lenovo



Contents

ENGIISN .ot 1

Cestina

Slovencina



@ https://support.lenovo.com
@ https://forums.lenovo.com
@ Read this guide carefully before using your device.
All information labeled with * in this guide only refers to the WLAN + LTE model.

Reading before using your device

Reading first - regulatory information

Device models equipped with wireless communications comply with the radio
frequency and safety standards of any country or region in which it has been approved
for wireless use. In addition, if your product contains a telecom modem, it complies with
the requirements for connection to the telephone network in your country.

Be sure to read the Regulatory Notice for your country or region before using

the wireless devices contained in your device. To obtain a PDF version of the
Regulatory Notice, go to https://support.lenovo.com.

Getting support

To get support on network services and billing, contact your wireless network
operator. To learn how to use your device and view its technical specifications, go
to https://support.lenovo.com.

Accessing your User Guide

Your User Guide contains detailed information about your device. To download
the publications for your device, go to https:/support.lenovo.com and follow the
instructions on the screen.

Legal notices

Lenovo and the Lenovo logo are trademarks of Lenovo in the United States, other
countries, or both.

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks of
others.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-2020 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

LIMITED AND RESTRICTED RIGHTS NOTICE: If data or software is delivered
pursuant a General Services Administration “GSA” contract, use, reproduction, or
disclosure is subject to restrictions set forth in Contract No. GS-35F-05925.
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Device overview

Model Version
Lenovo TB-J706F WLAN
Lenovo TB-J706L WLAN + LTE
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ﬂ Volume up button @ Volume down button 9 Microphones
e Front camera 9 Light sensor @ ToF sensor
e Speakers @ USB-C connector @ Touch screen
Power button/Fingerprint .
® cardtray (11 Dol @ Flashiight
@ Rear camera @ Wide-angle camera

@ 4-point pogo-pin smart connector (for the compatible keyboard and Smart
Charging Station)
@ *+ The WLAN version does not have a Nano-SIM card slot.

* USB-C connector only supports the USB-C to 3.5mm digital adapter to
connect a 3.5mm audio plug.

« All pictures and illustrations in this document are for your reference only and
may differ from the final product.



Preparing your device

Installing cards
Install the cards as shown in the figure.

® - Power off the device before inserting or removing a card.
» Note that the WLAN version does not have a Nano-SIM card slot.

Charging your device

Connect your device to a power
outlet using the USB cable and
power adapter provided.

B

Turning on

Press and hold the Power button until
the Lenovo logo appears.




Logging in with your fingerprint

Touch the fingerprint sensor to quickly unlock the screen.

It is recommended to follow the

— onscreen instructions and register
your fingerprint when powering
on your device for the first time.
You can also go to Settings >
Security > Fingerprint to register
a fingerprint.

@ Before using fingerprint functions, you need to set a lock screen password. Go to
Settings > Security > Screen lock to set up.

Accessories (optional)

The accessories do not come with all models, and are sold separately.

Keyboard pack

*
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Keyboard Stand Cover

ﬂ Keyboard connector 9 Keyboard e Trackpad

e Hinge e Kickstand

@ Keyboard layouts vary from country to country. The Keyboard layout in this
document is for reference only and your Keyboard may differ.
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Attaching the Keyboard pack

Attach the stand cover and keyboard to the tablet as shown in the following
figure.

® ° When you are attaching the Stand Cover to the Tablet, make sure
that the camera hole is aligned with the tablet’s rear cameras.

Keyboard pack configurations

The Tablet can be used with the entire Keyboard pack attached, or with the
Stand Cover alone.




Opening and adjusting the Kickstand

You can adjust the Tablet angle using the Stand Cover. Grasp either side of
the kickstand and gently open it until you reach the desired angle.

@ To prevent damage, do not apply excessive pressure to the Stand Cover or force
the Kickstand beyond its natural range of motion.

A

* Do not overtilt or apply excessive pressure to the Stand Cover,
doing so may damage the hinges.

» Adjust the tablet angle by opening the Kickstand and changing the
position of the tablet until the desired angle is found.

* The Tablet, Keyboard, and Stand Cover all contain magnetic
materials. To avoid loss of magnetism, avoid exposing the Tablet,
Keyboard, and Stand Cover to high temperatures or direct sunlight.

* To prevent demagnetization of credit cards and other items with magnetic
data, keep them away from the Tablet, Keyboard, and Stand Cover.



Lenovo Precision Pen 2

You can use the Lenovo Precision Pen 2 in place of your fingers for a better
experience, such as working with specific applications to write or draw on
the screen.

Overview

o Pen cap
@ Indicator LED
@ Upper button

9 Lower button

e T

Charging the pen

1. Remove the pen cap in the direction ° r e l © )
shown in the figure.

2. Connect the pen to a charger with a
USB-C cable.

3. Replace the pen cap on the pen.

You can start to use the pen after

charging.

® - Theindicator light will have an amber glow while charging the pen
and a white glow after it is fully charged.
* Please be cautious when using the pen. The pen contains sensitive
electronic components. Dropping it may cause damage.



Replace tip

1. Pinch the tip with tweezers or another suitable tool.
2. Remove the tip.

3. Install the replacement tip (supplied).

o
\/\, /.
/

Store the Pen

Method one:

1. Slide the pen into the pen case.

2. Remove the transparent film on the back of the pen case.

3. Stick the pen case to the plastic panel.

4. Thread the ring through the X-shaped hole in the top of the plastic panel.




Method two:

1. Slide the pen into the pen case.

2. Remove the transparent film on the back of the pen case.
3. Stick the pen case to the back of the tablet or stand cover.
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Use the pen

1. Hold the pen close to the tablet until a white dot appears on the screen.
2. Use the upper and lower button functions of the pen.

* Press the upper button to return to the home screen.

Press the lower button to use the Smart Navigation Bar, and then open the
supporting software to write.

=

@ Using the pen on a coated screen may interfere with the pen-writing
experience.



Important safety and handling information

Plastic bag notice
Danger: Plastic bags can be dangerous. Keep plastic bags away from babies and
children to avoid danger of suffocation.

Caution about high volume usage

Warning: Exposure to loud noise from any source for extended periods of time
may affect your hearing. The louder the sound, the less time is required before your
hearing could be affected. To protect your hearing:

* Limit the amount of time you use headsets or headphones at high volume.

* Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings.

* Turn the volume down if you can’t hear people speaking near you.

If you experience hearing discomfort, including the sensation of pressure or fullness
in your ears, ringing in your ears or muffled speech, you should stop listening to the
device through your headset or headphones and have your hearing checked.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

Safety instructions for parents and adult supervisors

Your mobile device is not a toy. As with all electrical products, precautions should
be observed during handling and using of electrical products to reduce the risk of
electric shock. If parents choose to allow children to use the device, they should
caution his or her child about the potential hazard while using and handling the
mobile device.

Parents should inspect the mobile device (including the ac power adapter and

the small part, as applicable) periodically for damage. Routinely check this mobile
device to ensure that the device is working properly and is safe for children to use.

Internal rechargeable battery warning

Danger: Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium ion battery.
Replacing the original battery with an incompatible type may result in an increased
risk of personal injury or property damage due to explosion, excessive heat, or other
risks. Do not attempt to disassemble or modify the battery pack. Attempting to do
S0 can cause a harmful explosion or battery fluid leakage.



When disposing of the battery, comply with all relevant local ordinances or

regulations. Do not dispose the battery pack in municipal waste. Dispose used

batteries according to the instructions.

The battery pack contains a small amount of harmful substances.

To avoid injury:

* Keep the battery pack away from open flames or other heat sources.

» Do not expose the battery pack to water, rain, or other corrosive liquids.

« Do not leave the battery in an environment with extremely high temperature.

* Avoid short-circuiting the battery pack.

 Keep the battery pack out of reach of small children and pets.

« Do not leave the battery in an environment with extremely low air pressure. It may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas from the battery.

To extend battery life, we recommend charging the battery to at least 30% to 50%

capacity each time, and recharging it every three months to prevent over discharge.

Eye Protection and Safety Information

This product carries a TUV Rheinland Full Care Display certification and combines

software and hardware solutions to provide a comfortable and healthy user

experience.

* The screen has excellent image quality and can accurately represent any color.

* The screen surface AG coating and smart ambient light sensor can work together
to reduce ambient light reflection and adjust the screen brightness effectively.

* The screen achieves DC modulation through the full range of luminance
adjustment, reduces hazardous blue light impact to your vision health, and can
effectively reduce eye fatigue.

To learn more details, please refer to http://support.lenovo.com.cn.

EurAsia compliance mark

EAL



Service and support information

Lenovo Limited Warranty notice

This product is covered by the terms of the Lenovo Limited Warranty (LLW),
version L5050010-02 08/2011. Read the LLW at https://www.lenovo.com/
warranty/llw_02. You can view the LLW in a number of languages from this
website.

Warranty information

Lenovo provides a warranty period for your device. To check the warranty status of
your device purchase upgrades, go to https://support.lenovo.com/warrantylookup,
and then select the product and follow the on-screen instructions.

Get support

To download Lenovo service tool - LMSA:
https://support.lenovo.com/downloads/lenovo-moto-smart-assitant

(/] Visit the website above for information on devices compatible with LMSA.

Visit Lenovo’s support website (https://support.lenovo.com) with the device serial
number to get more Lenovo support options, or scan the QR code, and then follow
the on-screen instructions.




Environmental, recycling, and disposal information

General recycling statement

Lenovo encourages owners of information technology (IT) equipment to
responsibly recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers a
variety of programs and services to assist equipment owners in recycling their IT
products. For information on recycling Lenovo products, go to
http://www.lenovo.com/recycling.

Important battery and WEEE information

Batteries and electrical and electronic equipment marked with the
symbol of a crossed-out wheeled bin may not be disposed as unsorted
municipal waste. Batteries and waste of electrical and electronic
equipment (WEEE) shall be treated separately using the collection
framework available to customers for the return, recycling, and
treatment of batteries and WEEE. When possible, remove and isolate
batteries from WEEE prior to placing WEEE in the waste collection
stream. Batteries are to be collected separately using the framework
available for the return, recycling, and treatment of batteries and
accumulators.

Country-specific information is available at:
http://www.lenovo.com/recycling

Recycling information for Japan
Recycling and disposal information for Japan is available at:
http://www.lenovo.com/recycling/japan

Additional recycling statements

Additional information about recycling device components and batteries is in your
User Guide. See “Accessing your User Guide” for details.

Battery recycling marks

Battery recycling information for Taiwan

Battery recycling information for the United States and Canada

US & Canada Only



Battery recycling information for the European Union
Eu

Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Turkey

Lenovo products sold in Turkey, on or after June 1, 2009, meet the requirements of
the former Republic of Turkey Restriction of Hazardous Substances legislation from
30th of May 2008 and the Control of Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations from 22nd of May 2012 (“Turkey RoHS™).

Ukraine

Lenovo products sold in Ukraine, on or after January 1, 2011, meet the requirements
of the Technical Directive on Restriction of Hazardous Substances in Electric

and Electronic Equipment enforced by the Government, Decision No 1057 dated
2008/12/03” (“Ukraine TR on RoHS™).

India

Lenovo products sold in India, on or after May 1, 2012, meet the requirements of the
India E-waste (Management) Rules (“India RoHS™).

Vietnam

Lenovo products sold in Vietnam, on or after September 23, 2011, meet the
requirements of the Vietnam Circular 30/2011/TT-BCT (“Vietnam RoHS™).

European Union

Lenovo Products meet the requirement of Directive 2011/65/EC on the restriction of
the use of the certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(“RoHS 2”). Lenovo products sold in the European Union, from the 21st July 2019,
meet the requirement of Commission Delegated Directive (EU 2015/863) amending
Directive 2011/65/EU. For more information about Lenovo progress on RoHS, go to:
https://www.lenovo.com/us/en/social_responsibility/RoHS-Communication.pdf
Singapore

Lenovo products sold in Singapore, on or after June 1, 2017, meet the requirements
of Government Gazette order No. S 263/2016 Restriction of Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment in Singapore (“SG-RoHS™).



European Union compliance statement

European Union conformity

g3

Compliance with the RE Directive

Lenovo PC HK Limited declares that the radio equipment type Lenovo TB-J706F,
Lenovo TB-J706L are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

Model Name Frequency Bands Maximum Power (dBm)
WLAN 2400-2483.5 <20
WLAN 5150-5725 <20

Lenovo TB-J706F
WLAN 5725-5850 <14
Bluetooth 2400-2483.5 <20
GSM 900 35
GSM 1800 31
UMTS B1/B5 25

Lenovo TB-J706L UMTS B8 26
LTE 25
B1/3/5/7/8/20/28/38/41
LTE B40 24
WLAN 2400-2483.5 <20




Model Name Frequency Bands Maximum Power (dBm)

WLAN 5150-5725 <20
Lenovo TB-J706L WLAN 5725-5850 <14
Bluetooth 2400-2483.5 <20

Usage of this device is limited to indoor in the band 5150 to 5350MHz.

@ The above information is for EU countries only. Please refer to the actual
product for supported frequency bands in other countries.

Specific Absorption Rate information

YOUR MOBILE DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE
TO RADIO WAVES.

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed
the limits for exposure to radio waves (radio frequency electromagnetic fields)
recommended by international guidelines. The guidelines were developed by an
independent scientific organization (ICNIRP) and include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all persons, regardless of age and health. The
radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device
transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. The
highest SAR values under the ICNIRP guidelines for your device model are listed
below:



Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded.

Europe 10g 1409
SAR Limit Body WLAN, Bluetooth )
W/kg
(2.0 W/kg)
— Lenovo TB-J706F
Europgpg ) 1409
SAR Limit Limb WLAN, Bluetooth W/k
(4.0 W/kg) 9
Europg pg LTE B28, WLAN, 1546
SAR Limit Body Bluetooth W/k
20 W/ke) °
— Lenovo TB-J706L
E
urop? '\99 . LTE B28, WLAN, 1546
SAR Limit Limb Bluetooth W/k
(4.0 W/ka) °

During use, the actual SAR values for your device are usually well below the
values stated. This is because, for purposes of system efficiency and to minimize
interference on the network, the operating power of your mobile device is
automatically decreased when full power is not needed for the data connection.
The lower the power output of the device, the lower its SAR value. If you are
interested in further reducing your RF exposure then you can easily do so by
limiting your usage or simply using a hands-free kit to keep the device away from

the head and body.



@ https:/support.lenovo.com

@ https:/forums.lenovo.com

@ Tuto piirucku si pred pouzitim zafizeni dikladné proctéte.
Vsechny informace, které jsou v této pfiru¢ce oznacené *, odkazuji pouze na
model WLAN + LTE.

Prectéte si, nez zacnete zafizeni pouzivat

Piectéte si jako prvni - regulatorni informace

Modely vybavené bezdratovou technologii odpovidaji normém pro radiova zatizeni

a bezpecnostnim normam kazdé zemé a oblasti, kde byly schvaleny pro bezdratové pouziti.
Pokud vas produkt navic obsahuje telekomunikaéni modem, spliiuje pozadavky na pfipojeni
do telefonni sité ve vasi zemi.

Pfed pouzitim bezdratovych zafizeni obsazenych ve vasem zafizeni si prectéte dokument
Prohldseni o souladu pro svoji zemi ¢i oblast. Na https://support.lenovo.com mizete ziskat
PDF verzi dokumentu Prohldseni o souladu.

Podpora
Podporu k sitovym sluzbam a fakturaci ziskate od svého poskytovatele bezdratové sité. Dalsi
informace o pouzivani zafizeni a technické specifikace naleznete na https://support.lenovo.com.

PFistup k prirucce pro uzivatele

Vase Prirucka pro uzivatele obsahuje podrobné informace o vasem zafizeni. Chcete-li si
stéhnout dokumenty pro svoje zafizeni, prejdéte na webovou stranku
https://support.lenovo.com a postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pravni informace

Lenovo a logo Lenovo jsou ochranné znamky spolecnosti Lenovo ve Spojenych statech a/
nebo v jinych zemich.

Dalsi nazvy spole¢nosti, produkt(i nebo sluzeb mohou byt ochranné znamky nebo servisni
znamky jinych stran.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision, Dolby Atmos a symbol dvojitého D jsou ochrannymi
znamkami spole¢nosti Dolby Laboratories. Vyrobeno na zakladé licence spole¢nosti Dolby
Laboratories. Jde o divérna neuvefejnéna dila. Copyright © 1992-2020 Dolby Laboratories.
Vsechna prava vyhrazena.

UPOZORNENI NA PRAVNI OMEZENI: Pokud jsou data nebo software dodavany v souladu
se smlouvou General Services Administration (GSA), pak pouzivéni, reprodukce nebo
zpfistupfiovéni jsou pfedmétem omezeni uvedenych ve smlouvé ¢. GS-35F-05925.
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Piehled zafizeni

Model Verze
Lenovo TB-J706F WLAN
Lenovo TB-J706L WLAN + LTE

0 Tlacitko zvyseni
hlasitosti

o Predni kamera
e Reproduktory

@ Prihradka na karty

@ Zadni kamera

@ Tlacitko snizenf hlasitosti

e Senzor svétla
© Konektor USB-C

e Mikrofony
@ Snimac ToF

9 Dotykovy displej

m Tlacitko napéjeni/Senzor otisku @ Svitiina

prstu

@ sirokouhlé kamera

@ 4 bodovy chytry pruzinovy konektor (pro kompatibilni kldvesnici a chytrou nabijeci

stanici)

Verze WLAN nema s|

lot pro kartu Nano-SIM.

«  Konektor USB-C umoziiuje pouze propojeni digitalni adaptérem USB-C - 3,5mm ve
formé audio zastr¢ky 3,5mm.

«  Vsechny obrazky a vyobrazeni v tomto dokumentu slouzi pouze pro lepsi prehled,

piicemz vyrobek se

od nich muze lisit.
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Priprava zafizeni

Instalace karet
Karty vlozte dle pfilozeného obrazku.

@ - Predvlozenim ¢ivyjmutim karty zafizeni vypnéte.
«  Vezméte prosim na védomi, ze verze WLAN nema slot pro kartu Nano-SIM.

Nabijeni zafizeni

Pomoci dodaného kabelu USB
a napajeciho adaptéru pripojte
zafizeni k elektrické zasuvce.

B

)
@

Zapinani

Stisknéte a pridrzte tlacitko napéjeni,
dokud se nezobrazi logo Lenovo.
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Prihlaseni pomoci otisku prstu

Obrazovku muzete rychle odemknout, kdyz se dotknete senzoru otisku prstu.

P¥i prvnim spusténi zafizeni

= doporucujeme postupovat podle
pokynti na obrazovce a zaregistrovat
svij otisk prstu. K registraci otisku prstu
mzete pouzit také nabidku
Nastaveni > Zabezpeceni > Otisk prstu.

@ Pred pouzitim funkce otisku prstu bude nutné nastavit heslo pro zimek obrazovky. Pro

nastaveni prejdéte do nabidky N: i > Zabezpeceni > Zéamek ok y.

Prislusenstvi (volitelné)

Pfislusenstvi neni soucasti véech model(i a prodava se samostatné.

Klavesnice se stojankem

IEE RN T

Klavesnice Stojanek s pouzdrem
0 Konektor klavesnice 9 Klavesnice e Trackpad
e Pant e Vyklapéci stojanek

@ Rozlozeni klaves se v riznych zemich lisi. RozloZeni klédves v tomto dokumentu je pouze
proilustraci, pficemz vase klavesnice se muze lisit.

22



Pripojeni klavesnice se stojankem

Kryt stojanku a klavesnici pfipojte k tabletu zptisobem podle nésledujiciho obrazku.

® - Azbudete pripojovat kryt k tabletu, dbejte na to, aby byl otvor pro kameru
v ose se zadnimi kamerami tabletu.

Konfigurace klavesnice se stojankem

Tablet je mozné pouzivat s pfipojenou celou klavesnici se stojankem nebo
samostatné se stojankem s pouzdrem.

23



Otevirani a nastaveni vyklapéciho stojanku

Uhel tabletu mizete nastavit pomoci stojanku s pouzdrem. Uchopte vyklapéci
stojanek po obou strandch a opatrné ho oteviete do pozadovaného thlu.

@ Na stojanek s pouzdrem piilis netlacte ani se nesnazte vyklapéci stojanek otevfit mimo

jeho normalni rozsah pohybu, jinak hrozi poskozeni.

A

Stojanek s pouzdrem piilis nenaklapéjte, ani na néj piilis netlacte, jinak poskodite
jeho panty.

Pozadovany néklon tabletu nastavite vyklopenim vykldpéciho stojanku a
sefizenim uhlu.

Tablet, klavesnice i stojanek s pouzdrem obsahuji magnetické materialy. Aby
neztratily magnetické vlastnosti, chrante tablet, kldvesnici i stojanek s pouzdrem
pred vysokou teplotou a pfimym slunecnim svitem.

Chrante platebni karty a dalsi podobné pfedméty pfed odmagnetovanim a
nepokladejte je do blizkosti tabletu, klavesnice nebo stojanku s pouzdrem.

24



Pero Lenovo Precision Pen 2

Namisto prstd mlzete pouzivat pero Lenovo Precision Pen 2 a budete mit lepsi vysledky,
napfiklad pfi praci s urcitymi aplikacemi na psani nebo kresleni na obrazovce.

Prehled
0 Krytka pera
@ Dioda LED indikatoru
© Homi tlacitko
© spodnitlacitko
9 Hrot
Nabijeni pera

. Sejméte krytku pera ve sméru uvedeném ° ( o l © )
na obréazku.

N

. Pero pfipojte k nabije¢ce pomoci kabelu
USB-C.

3. Na pero znovu nasadte jeho krytku.

Po nabiti mUzete pero opét pouzivat.

® - Plinabijeni pera bude kontrolka svitit Zluté a po pIném nabiti zacne svitit bile.
«  P¥i pouzivani pera dbejte zvysené opatrnosti. Pero obsahuje citlivé
elektronické soucasti. Pokud vam upadne, muize dojit k jeho poskozeni.
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Vyména hrotu

1. Seviete hrot pinzetou nebo jinym vhodnym nastrojem.
2. Hrot vytdhnéte.
3. Nasadte nahradni hrot (je pfilozen).

o
\/\, /.
/

UloZeni pera

Prvni zplsob:

1. Zasurite pero do pouzdra na pero.

2. Odstrante prihlednou folii ze zadni ¢asti pouzdra na pero.

3. Prilepte pouzdro na pero na plastovou desku.

4. Prostrcte krouzek skrze perforovany otvor v horni ¢asti platové desky.
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Druhy zpUsob:

1. Zasunite pero do pouzdra na pero.

2. Odstrante prihlednou folii ze zadni ¢asti pouzdra na pero.

3. Prilepte pouzdro na pero na zadni ¢ast tabletu nebo na stojanek s pouzdrem.

)

H

g

27



Pouziti pera

1. Drzte pero blizko u tabletu dokud se na obrazovce neobjevi bila tecka.

2. Pouzijte horni a spodni funkéni tlacitka na peru.

«  Stisknéte horni tla¢itko pro navrat na domovskou obrazovku.

- Stisknéte spodni tlacitko pro pouziti chytré navigacni listy a poté oteviete
podporovany software, abyste mohli psat.

@ Pouziti pera na obrazovce s félif mize pfi psani perem rusit.
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Diilezité bezpecnostni informace a informace
o spravném zachazeni

Upozornéni k plastovym sackiim
Nebezpedi: Plastové sacky mohou byt nebezpecné. Plastové sacky ukladejte mimo dosah
déti a batolat, abyste zabranili nebezpeci uduseni.

Upozornéni tykajici se pouzivani pfi vysoké hlasitosti

Upozornéni: Dlouhodobé vystaveni hlasitému zvuku z libovolného zdroje vam m(ize poskodit
«  Omezte dobu pouzivani nadhlavni soupravy nebo sluchétek pfi vysoké hlasitosti.

« Nezvysuijte hlasitost, abyste blokovali hluk z okoli.

«  Pokud neslysite lidi, ktefi mluvi ve vasi blizkosti, zvuk ztlumte.

Pokud mate potize se sluchem, napf. pocit tlaku nebo plnosti v usich, zvonéni v usich nebo
slysite fec zastfené, prestarite se zafizenim pouzivat nahlavni soupravu nebo sluchatka

a nechte si sluch vysetfit.

Aby nedoslo k moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte hlasity zvuk po delsi dobu.

Bezpecnostni pokyny pro rodice a dozor

Mobilni zafizeni neni hra¢ka. Podobné jako v pfipadé viech elektrickych vyrobka by méla byt
pfi pouzivani tohoto vyrobku a manipulaci s nim dodrzovana uréita opatieni snizujici riziko
urazu elektfinou. Pokud rodice dovoli détem zafizeni pouzivat, musi dité upozornit na mozné
nebezpedi vyplyvajici z pouzivani mobilniho zafizeni a manipulace s nim.

Rodi¢e musi pravidelné kontrolovat, zda mobilni zafizeni (véetné napajeciho adaptéru

a ptipadnych malych dild) neni poskozeno. Pravidelné toto mobilni zafizeni kontrolujte,
abyste se ujistili, ze fadné funguje a ze ho déti mohou bezpeéné pouzit.

Varovani ohledné vnitini dobijeci baterie

Nebezpedi: Nepokousejte se ménit vnitini dobijeci lithium-iontovou (Li-ion) baterii.
Nahrazeni originalni baterie nekompatibilnim typem muze znamenat zvysené riziko zranéni
nebo poskozeni majetku z diivodu exploze, nadmérného tepla nebo dalsich problémii.
Nepokousejte se baterii demontovat nebo zménit. Hrozi exploze nebo tnik kapaliny baterie.
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Pfi likvidaci baterie dodrzujte viechny pfislusné mistni pfedpisy a normy. Nevyhazujte baterii
do netfidéného odpadu. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn.
Baterie obsahuje malé mnozstvi nebezpecnych latek.
Chcete-li se vyhnout poranéni:
« Baterii udrzujte mimo otevieny oher a jiné zdroje tepla.
« Baterii nevystavujte kontaktu s vodou, destém nebo korozivnimi kapalinami.
« Baterii nenechévejte v prostiedi s extrémné vysokou teplotou.
« Zamezte zkratovani baterie.
« Baterii udrzujte mimo dosah déti a domécich zvifat.
« Baterii nenechavejte v prostiedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu. Mohlo by dojit
k explozi nebo tniku hoflavych tekutin nebo plynt z baterie.
Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie doporu¢ujeme nabijet baterii vzdy alespon na 30-50 %
kapacity a nabijet kazdé tfi mésice, aby nedoslo k pfilisnému vybiti.

Ochrana o¢i a bezpec¢nostni informace

Tento vyrobek dostal osvédéent instituce TUV Rheinland pod nazvem Full Care Display,

pficemz jeho software a hardware zajistuji pohodli a zdravi uzivatele.

« Obrazovka nabizi vynikajici kvalitu obrazu a pfesné podani viech barev.

« Povlak AG (proti odleskiim) na obrazovce a inteligentni snima¢ okolniho svétla spole¢né
omezuji svételné odlesky a umoziuiji automatické ticelné nastaveni jasu.

« Svitivost obrazovky je regulovatelna v pIném rozsahu, véetné regulace stejnosmérnym
proudem (DC), a omezuje $kodlivé modré svétlo, které ohrozuje vas zrak, a tim ucinné
shizuje Unavu oci.

Dalsi informace uvadi stranka http://support.lenovo.com.cn.

Eurasijska znamka prohlaseni o shodé

EAL
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Informace o servisu a podpofe

Informace o omezené zéruce Lenovo

Tento vyrobek podléha podminkdm omezené zaruky Lenovo (LLW) ve verzi L5050010-02 08/2011.
Omezenou zaruku Lenovo si prosim prectéte na adrese https://www.lenovo.com/warranty/llw_02.
Na této strance si muizete text omezené zaruky Lenovo oteviit v rliznych jazycich.

Informace o zaruce

Spole¢nost Lenovo poskytuje pro vase zafizeni zaru¢ni obdobi. Chcete-li zkontrolovat stav
zaruky upgradl zakoupeného zafizeni, podivejte se na stranky https://support.lenovo.com/
warrantylookup, vyberte pfislusny vyrobek a poté postupujte podle pokynti na obrazovce.

Podpora
Stazeni servisniho nastroje Lenovo — LMSA:
https://support.lenovo.com/downloads/lenovo-moto-smart-assitant

Na vy3e uvedené webové strance najdete informace o zafizenich kompatibilnich s LMSA.

Navstivte webové stranky podpory (https://support.lenovo.com), zadejte sériové cislo
zafizeni a ziskejte dalsi moznosti podpory Lenovo nebo naskenujte QR kod a poté postupujte
podle pokynti na obrazovce.
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Informace tykajici se zivotniho prostredi, recyklace
a likvidace

Obecné prohléseni o recyklaci

Spole¢nost Lenovo vybizi vlastniky zafizeni informacnich technologii (IT) k odpovédné
recyklaci jiz nepotiebnych zafizeni. Spole¢nost Lenovo nabizi mnozstvi program a sluzeb,
jejichz cilem je pomoci vlastnikiim v recyklaci jejich IT produktd. Informace o recyklaci
produktd Lenovo naleznete na webové strance http://www.lenovo.com/recycling.

Dulezité informace o baterii a nafizeni OEEZ

Elektrické a elektronické zafizeni ozna¢ené symbolem pieskrtnutého kontejneru
nesmi byt likvidovano spolecné s netfidénym odpadem. Odpad z elektrického

a elektronického zafizeni (OEEZ) je tfeba likvidovat ve sbérnych dvorech
dostupnych zakaznikdim, ve kterych se baterie a zafizeni sbira, recykluje

a zpracovava. Pokud je to mozné, pred predanim zatizeni do sbérného systému
vyjméte a izolujte baterie z odpadnich zafizeni. Sbér baterii probiha oddélené ve
sbérné siti pro vraceni, recyklaci a zpracovani baterii a akumulatora.

Informace specifické pro vasi zemi jsou dostupné na této webové strance:

http://www.lenovo.com/recycling.

Informace o recyklaci odpadii pro Japonsko
Informace o recyklaci a likvidaci odpadi pro Japonsko jsou dostupné na této webové
strance: http://www.lenovo.com/recycling/japan

Dalsi prohlaseni o recyklaci
Dalsi informace o recyklaci soucasti zafizeni a baterii naleznete v Prirucce pro uzivatele.
Podrobnosti naleznete v sekci,Pfistup k pfirucce pro uzivatele”.

Recykla¢ni znacky baterii

Informace o recyklaci baterii pro Tchaj-wan

i

Informace o recyklaci baterii pro Spojené staty a Kanadu

US & Canada Only
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Informace o recyklaci baterii pro Evropskou unii

e

Smérnice RoHS (smérnice o omezeni nebezpecnych latek)

Turecko

Produkty Lenovo prodavané v Turecku od 1. ¢ervna 2009, spliuji pozadavky diivéjsi
legislativy Turecké republiky o omezeni nebezpecnych latek z 30. kvétna 2008 a regulace o
kontrole likvidace elektrickych a elektronickych vyrobku z 22. kvétna 2012 (,Turecky RoHS").
Ukrajina

Produkty Lenovo prodavané na Ukrajiné od 1. ledna 2011 spliuji pozadavky technické
smérnice o omezeni uzivani nékterych nebezpecnych latek v elektronickych a elektrickych
zafizenich vynucené vladou podle rozhodnuti ¢. 1057 z 3. 12. 2008 (,Ukrajinsky TR na RoHS").
Indie

Produkty Lenovo prodavané v Indii od 1. kvétna 2012 spliiuji pozadavky pravidel (spravy)
elektrického odpadu v Indii (,Indicky RoHS").

Vietnam

Produkty Lenovo prodavané ve Vietnamu od 23. zafi 2011 spliuji pozadavky vietnamského
obézniku 30/2011/TT-BCT (,Vietnam RoHS").

Evropska unie

Produkty Lenovo spliiuji pozadavky smérnice 2011/65/EU o omezeni uzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektronickych a elektrickych zafizenich (,RoHS 2). Produkty Lenovo
prodéavané v Evropské unii od 21. ¢ervence 2019 spliuji pozadavky smérnice delegované
komisi (EU 2015/863) upravujici smérnici 2011/65/EU. Dalsi informace o postupu spole¢nosti
Lenovo ohledné RoHS naleznete v:
https://www.lenovo.com/us/en/social_responsibility/RoHS-Communication.pdf

Singapur

Produkty Lenovo prodavané v Singapuru od 1. cervna 2017 vcetné spliuji pozadavky
nafizeni vlddniho véstniku ¢. S 263/2016 Omezeni nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich v Singapuru (,SG-RoHS").
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Prohlaseni o shodé pro Evropskou unii

Shoda se smérnicemi Evropské unie

g3

Shoda se smérnici o radiovych zafizenich
Spole¢nost Lenovo PC HK Limited prohlasuje, ze typy radiového zafizeni Lenovo TB-J706F a
Lenovo TB-J706L spliuji smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlageni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zatizeni pracuje s nasledujicimi frekvencnimi pasmy a s maximalnim

radiofrekvenénim vykonem:

Néazev modelu

Kmitoctova pasma

Maximélni vykon (dBm)

WLAN 2400-2483,5 <20
WLAN 5150-5725 <20
Lenovo TB-J706F
WLAN 5725-5850 <14
Bluetooth 2400-2483,5 <20
GSM 900 35
GSM 1800 31
UMTS B1/B5 25
Lenovo TB-J706L UMTS B8 26
LTE B1/3/5/7/8/20/28/38/41 25
LTE B40 24
WLAN 2400-2483,5 <20
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Nézev modelu Kmitoctova pasma Maximalni vykon (dBm)

WLAN 5150-5725 <20
Lenovo TB-J706L WLAN 5725-5850 <14
Bluetooth 2400-2483,5 <20

Pro pouzivéani tohoto zafizeni plati omezeni na vnitini prostory a pasmo od 5150 do 5350MHz.

@ Vyse uvedené informace plati pouze pro zemé EU. Podporovana frekvencni pasma pro
ostatni zemé naleznete u aktuélniho produktu.

Informace o specifické miie absorpce

VASE MOBILNI ZARIZENI VYHOVUJE MEZINARODNIM SMERNICIM PRO EXPOZICI RADIOVYM
VLNAM.

Vase mobilni zafizeni je radiovy vysilac a pfijimac. Je navrzeno tak, aby nepiekrocilo limity
pro expozici radiovym vinam (radiofrekvenéni elektromagnetické pole) doporucované
mezinarodnimi smérnicemi. Smérnice byly vytvoreny nezavislou védeckou organizaci
(ICNIRP) a obsahuji zna¢né bezpecnostni rozpéti stanovené tak, aby byla zajisténa
bezpeénost viech osob, nezavisle na véku nebo zdravotnim stavu. Smérnice pro expozici
radiovym vinam pouzivaji jako jednotku méfeni specifickou miru absorpce neboli SAR.
Testovani SAR se provédi ve standardnich provoznich polohéch se zafizenim vysilajicim na
nejvyssi certifikovany vykon ve viech testovanych frekvenénich pasmech. Nize jsou uvedeny
nejvyssi hodnoty SAR podle smérnic ICNIRP pro vas model zafizeni:
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Maximalni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla zaznamenana.

Evropa 10 g SAR . 1,409

o Télo WLAN, Bluetooth

limit (2,0 W/kg) W/kg
— LenovoTB-J706F

Evropa 10 g SAR L 1,409

o Konéetina | WLAN, Bluetooth

limit (4,0 W/kg) W/kg

Evropa 10 g SAR Telo LTE B28, WLAN, 1,546

limit (2,0 W/kg) Bluetooth W/kg
—— Lenovo TB-J706L

Evropa 10 g SAR . LTE B28, WLAN, 1,546

. Koncetina

limit (4,0 W/kg) Bluetooth W/kg

Béhem pouzivani jsou skute¢né hodnoty SAR obvykle pod uvedenymi hodnotami. Je
tomu tak proto, ze kvili u¢innosti systému a minimalizaci interference sité se provozni
vykon vaseho mobilniho zafizeni automaticky snizuje, pokud k datovému pfipojeni neni
z&jem o dalsi snizeni vystaveni kontaktu radiovym frekvencim, mizete to snadno udinit tak,
Ze omezite pouzivani nebo pouZijete handsfree, které udrzi zatizeni déle od hlavy a téla.
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@ https:/support.lenovo.com

@ https:/forums.lenovo.com

@ Pred zacatim pouzivania zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku.
Vsetky informacie v tejto priru¢ke ozna¢ené hviezdickou (¥) sa vztahuju len
na model WLAN + LTE.

Precitat pred pouzivanim zariadenia

Preditajte si ako prvé - regulacné informacie

Modely zariadeni vybavené bezdrétovou komunikéciou vyhovuji norméam pre radiové
frekvencie a bezpecnost vo vietkych krajinach alebo regionoch, v ktorych bolo schvéalené
ich bezdrétové pouzivanie. Okrem toho, ak vas produkt obsahuje telekomunikaény modem,
vyhovuje poziadavkdm na pripojenie k telefénnej sieti vo vasej krajine.

Pred pouzivanim bezdrotovych zariadeni, ktoré sa nachadzaju vo vasom zariadeni, si precitajte
Regulacné vyhldsenie pre va3u krajinu alebo region. Ak chcete ziskat verziu Regulacného
vyhldsenia vo formate PDF, navstivte webovu lokalitu https://support.lenovo.com.

Ziskanie podpory

Podporu pre sietové sluzby a fakturovanie ziskate u svojho operatora bezdrétovej siete. Aby
ste zistili, ako pouzivat va3e zariadenie a zobrazili jeho technické udaje, prejdite na webovu
lokalitu https://support.lenovo.com.

Zobrazenie pouZzivatelskej prirucky

Vasa pouzivatelskd prirucka obsahuje podrobné informécie o vasom zariadeni. Aby ste si
prevzali publikacie pre vase zariadenie, prejdite na stranku https://support.lenovo.com
a postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Pravne upozornenia

Lenovo a logo Lenovo st ochranné znamky spolo¢nosti Lenovo registrované v USA, v inych
krajinach, pripadne v oboch.

Ostatné nazvy spolo¢nosti, produktov alebo sluzieb mézu byt ochranné alebo servisné
znamky inych subjektov.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision, Dolby Atmos a symbol dvojitého D st ochranné znamky
spolo¢nosti Dolby Laboratories. Vyrobené na zaklade licencie spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Déverné nepublikované diela. Copyright © 1992-2020 Dolby Laboratories. Vsetky prava vyhradené.
VYHLASENIE O OBMEDZENYCH PRAVACH: Ak sa Gidaje alebo softvér poskytuju v stilade

so zmluvou GSA (General Services Administration), na ich pouzivanie, kopirovanie alebo
zverejnenie sa vztahujui obmedzenia uvadzané v zmluve islo GS-35F-05925.
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Prehlad zariadenia

Model Verzia
Lenovo TB-J706F WLAN
Lenovo TB-J706L WLAN + LTE

Tlacidlo zvysenia o P - S
o hlasitosti e Tlacidlo znizenia hlasitosti e Mikrofény
@ Predna kamera © senzorsvetla @ ToF senzor
e Reproduktory @ Konektor USB-C @ Dotykova obrazovka

@ Prichradkanakartu @ Zl;tcllc_::iell?or\\/ag:isjtaorya/Snlmac ® siesk

@ Zadné kamera @ Sirokouhly fotoaparat

Inteligentny 4-bodovy pogo konektor (na kompatibilnu kldvesnicu a inteligentnd
nabijaciu stanicu)

@ - VerziaWLAN nema otvor na karty Nano-SIM.

«  Konektor USB-C podporuje len digitalny adaptér USB-C na 3,5 mm na pripojenie
3,5 mm audiokonektora.

«  Vsetky obrézky a ilustracie v tomto dokumente st len informativnej povahy a mézu sa
lisit od findlneho vyrobku.
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Priprava zariadenia

Vlozenie kariet
Karty vlozte podla znazornenia na obrazku.

@ - Predvlozenim alebo vybratim karty zariadenie vypnite.
« Upozoriujeme, ze verzia WLAN nemd zasuvku na karty Nano-SIM.

Nabijanie zariadenia

Pripojte zariadenie k elektrickej
zasuvke pomocou kabla USB
adodaného napéjacieho adaptéra.

B

)
@

Zapnutie

Stlacte a podrzte tlacidlo napajania, kym
sa zobrazi logo Lenovo.
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Prihlasovanie pomocou odtlacku prsta

Na rychle odomknutie obrazovky sa dotknite snimaca odtlackov prstov.

Pri prvom zapnuti zariadenia sa
odportca dodrziavat pokyny na
obrazovke a zaregistrovat si svoj
odtlacok prsta. Mozete tiez prejst do
ponuky Nastavenia > Zabezpecenie >
Odtlacok prsta, kde si odtlacok prsta
zaregistrujete.

@ Pred pouzitim funkcii odtlacku prsta si musite nastavit heslo uzamknutia obrazovky.
Prejdite na ia > Zabezpecenie > k ie ok ky a nastavte si ho.

Prislusenstvo (volitelné)

Prislusenstvo sa nedodava ku vsetkym modelom a predava sa samostatne.

Suprava klavesnice

Klavesnica Puzdro so stojanom

ﬂ Konektor klavesnice e Klavesnica 9 Dotykové podlozka
o Pant e Stojan

@ Rozlozenie klavesnice sa v roznych krajinach lisi. Rozlozenie klavesnice v tomto
dokumente je len orienta¢né a vasa klavesnica sa moze lisit.
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Pripojenie supravy klavesnice

Podla nasledujticeho obrazku pripojte k tabletu puzdro so stojanom a klavesnicu.

@ - Pripripjani puzdra so stojanom k tabletu musi byt otvor na fotoaparat
zarovno so zadnymi fotoaparatmi tabletu.

Konfiguracie supravy klavesnice

Tablet sa da pouzivat s pripojenou stipravou klavesnice alebo so samotnym puzdrom
so stojanom.
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Otvorenie a nastavenie stojana

Pomocou puzdra so stojanom mdzete upravit uhol tabletu. Uchopte jednu stranu
stojana a otvorte ho, az kym nedosiahnete pozadovany uhol.

@ Aby ste predisli poskodeniu, na puzdro so stojanom nevyvijajte nadmerny tlak ani nasilu
netlacte stojan za jeho bezny rozsah, v ktorom sa méze pohybovat.

A

«  Puzdro so stojanom nadmerne nenaklanajte ani nan nevyvijajte nadmerny tlak;
v opa¢nom pripade mézete poskodit panty.
« Uhol tabletu upravite otvorenim stojana a zmenou polohy tabletu do
pozadovaného uhla.
Tablet, klavesnica a puzdro so stojanom obsahuji magnetické materialy.
Nevystavujte tablet, kldvesnicu ani puzdro so stojanom vysokym teplotdm ani
priamemu sine¢nému svetlu, aby nedoslo k strate magnetickych vlastnosti.
«  Aby ste predisli odmagnetizovaniu kreditnych kariet a inych predmetov
s magnetickymi tdajmi, uchovavajte ich v bezpecnej vzdialenosti od tabletu, klavesnice
a puzdra so stojanom.
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Lenovo Precision Pen 2

Pero Lenovo Precision Pen 2 mdzete pouzit na pisanie alebo kreslenie na obrazovke
namiesto prstov a zlepsit si tak pracu s niektorymi aplikaciami.

Prehlad

o Uzéver pera

9 Kontrolka LED
e Horné tlacidlo
@ Dolné tlacidlo

@ Hrot

Nabijanie pera

.V smere znazornenom na obrazku o ( 2] l © )
odnimte z pera uzaver.

Pomocou kabla USB-C pripojte pero

k nabijacke.

3. Znova nasadte na pero uzaver.

Po nabiti mézete zacat pero pouzivat.

N

@ - Pocas nabijania pera kontrolka svieti na oranzovo a po jeho plnom nabiti
na bielo.
« Pri pouzivani pera postupujte opatrne. Pero obsahuje citlivé elektronické
stcasti. Pri jeho pade moze dojst k poskodeniu.
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Vymena hrotu

1. Uchopte hrot pinzetou alebo inym vhodnym nastrojom.
2. Odnimte hrot.

3. Nasadte nahradny hrot (dodéva sa).

o
\/\, /.
/

Odlozenie pera

1. sposob:

1. Zasurite pero do puzdra.

2. Odstrante priehladnu féliu zo zadnej strany puzdra.

3. Nalepte puzdro na plastovy diel.

4. Prevlecte prstenec cez otvor v tvare X navrchu plastového dielu.
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2. sposob:

1. Zasunite pero do puzdra.

2. Odstrante priehladnu foliu zo zadnej strany puzdra.

3. Nalepte puzdro na zadnu stranu tabletu alebo puzdra so stojanom.

:

H

1§
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Pouzivanie pera

1. Drzte pero blizko k tabletu, kym sa na obrazovke neobjavi biela bodka.
2. Teraz mozete pouzivat funkcie horného a dolného tlacidla pera.

« Stlacenim horného tlacidla sa vratite na domovsku obrazovku.

Stla¢enim dolného tla¢idla mozete pouzit inteligentny navigacny panel a otvorit
softvér na pisanie.

@ Na obrazovke s ochrannou vrstvou nemusi pisanie perom fungovat optimalne.
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Ddlezité informacie o bezpec¢nosti a manipuldcii

Upozornenie tykajuce sa plastovych obalov
Nebezpecenstvo: Plastové obaly mézu byt nebezpeéné. Drzte ich mimo dosah deti, aby ste
predisli nebezpecenstvu zadusenia tymito obalmi.

Upozornenie na pouzivanie vysokej hlasitosti

Varovanie: DIhodobé vystavenie u¢inkom hlasitého zvuku z akéhokolvek zdroja méze mat dopad
na vas sluch. Cim hlasnejsi zvuk, tym skor méze nastat pogkodenie sluchu. Ako si chrénit sluch:

« Sluchadla a néhlavné stpravy nepouzivajte dlhsiu dobu pri vysokej hlasitosti.

«  Nezvysujte hlasitost s ciefom prehlusit hlu¢né okolie.

« Ak nepocujete ludi, ktori sa rozpravaju vo vasej blizkosti, hlasitost znizte.

Ak sa vyskytne nepohodlie pri poctvani, a to vratane pocitu tlaku alebo pInosti v usiach,
zvonenia v usiach alebo timenej reci, prestaiite zariadenie pocuvat pomocou nahlavnej
stpravy alebo sltichadiel a nechajte si sluch skontrolovat.

Ak chcete predist moznému poskodeniu sluchu, nepouzivajte zariadenie dlhodobo pri
vysokej hlasitosti.

Bezpecnostné pokyny pre rodi¢ov a dospely dozor

Vase mobilné zariadenie nie je hracka. Podobne, ako v pripade vsetkych elektrickych
vyrobkov, je kvoli znizeniu rizika zasiahnutia elektrickym pridom potrebné pocas
manipulacie a pouzivania elektrickych vyrobkov dodrziavat bezpecnostné opatrenia.

Ak rodicia mienia detom povolit pouzivanie zariadenia, musia svoje dieta upozornit na
potencidlne nebezpetenstvo pocas pouzivania a manipulacie s mobilnym zariadenim.
Rodicia by mali mobilné zariadenie (vratane napéjacieho adaptéra a malych sucasti, ak ich
zariadenie obsahuje) pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodené. Toto mobilné zariadenie
kontrolujte rutinnym spdsobom a presvedcte sa, Ze zariadenie funguje spravne a je
bezpecné, aby ho pouzivali deti.

Vystraha tykajuca sa internej dobijatelnej batérie

Nebezpecenstvo: Internt dobijateln litium-iénovu batériu sa nepokusajte vymenit.
Dosledkom vymeny povodnej batérie za nekompatibilny typ moze byt zvy3ené riziko
zranenia osob alebo materidlnych $kod sposobenych vybuchom, nadmernym teplom alebo
inymi rizikami. Nepokusajte sa batériu rozoberat ani upravovat. Tieto pokusy mozu sposobit
nicivy vybuch alebo unik kvapaliny z batérie.
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Pri likvidacii batérie dodrziavajte vietky prislusné miestne predpisy alebo nariadenia.

Neodhadzujte batériu do komunélneho odpadu. Batérie zlikvidujte v stlade s pokynmi.

Batéria obsahuje malé mnozstvo skodlivych latok.

Aby ste predisli zraneniu:

« Chranite batériu pred otvorenymi plamenmi alebo inymi zdrojmi tepla.

« Nevystavujte batériu vode, dazdu ani inym korozivnym kvapalinam.

« Nenechéavajte batériu v prostredi s velmi vysokou teplotou.

« Neskratujte batériu.

« Uchovévajte batériu mimo dosahu malych deti a doméacich maznacikov.

« Nenechéavajte batériu v prostredi s velmi nizkym tlakom vzduchu. Méze to spésobit vybuch
alebo Unik horlavej kvapaliny ¢i plynu z batérie.

Aby ste predizili Zivotnost batérie, odpord¢ame vzdy nabijat batériu na najmenej 30 % az

50 % kapacity a dobijat ju kazdé tri mesiace, aby ste predisli prilis velkému vybitiu.

Ochrana zraku a bezpecnostné informacie

Tento produkt disponuje certifikitom TUV Rheinland Full Care Display a pomocou

kombinécie softvérovych a hardvérovych rieseni zabezpecuje prijemné a zdravé pouzivanie.

« Obrazovka pontika vynikajucu kvalitu obrazu a verné podanie vietkych farieb.

« Antireflexna vrstva na povrchu obrazovky a inteligentny senzor okolitého svetla spolo¢ne
obmedzuju odrazy svetla a efektivne upravuju jas obrazovky.

« Obrazovka zabezpec¢uje DC modulaciu v celom rozsahu nastavenia jasu, obmedzuje
nebezpecné Ucinky modrého svetla na zrak a tcinne znizuje Unavu oci.

Viac podrobnosti sa dozviete na stranke http://support.lenovo.com.cn.

Znaéka zhody pre Eurépu a Aziu

EAL
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Informacie o servise a podpore

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti Lenovo

Na tento produkt sa vztahuji zmluvné podmienky obmedzenej zaruky spolo¢nosti Lenovo
(LLW), verzia L5050010-02 08/2011. Ich GpIné znenie njdete na adrese
https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Na tejto webovej lokalite si mdzete pozriet znenie
obmedzenej zéruky spolo¢nosti Lenovo vo viacerych jazykoch.

Informacie o zaruke

Spolo¢nost Lenovo poskytuje zaruku na vase zariadenie. Ak chcete skontrolovat stav zaruky
zakupenych inovacii vasho zariadenia, prejdite na webovu lokalitu
https://support.lenovo.com/warrantylookup a podla pokynov na obrazovke vyberte produkt.

Ziskanie podpory
Prevzatie servisného nastroja Lenovo — LMSA:
https://support.lenovo.com/downloads/lenovo-moto-smart-assitant
Navstivte vy3sie uvedent webovu lokalitu, kde najdete informécie o zariadeniach
kompatibilnych s nastrojom LMSA.

Navstivte webovt lokalitu podpory spolo¢nosti Lenovo (https://support.lenovo.com)
a zadanim sériového ¢isla zariadenia ziskajte dalsie moznosti podpory Lenovo alebo
naskenujte kod QR a postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Informacie o zivotnom prostredi, recyklacii a likvidacii

Vseobecné vyhlasenie o recyklacii

Spolo¢nost Lenovo vyzyva vlastnikov zariadeni vyuzivajucich informacné technoldgie (IT), aby
zodpovedne recyklovali zariadenia, ktoré uz nepouzivaju. Spolo¢nost Lenovo pontika 3iroku
skalu programov a sluzieb, ktoré pomoézu vlastnikom zariadeni pri recyklacii produktov IT.
Informacie o recyklacii produktov Lenovo najdete na adrese http://www.lenovo.com/recycling.

Délezité informécie o batérii a OEEZ

Batérie a elektrické a elektronické zariadenia oznacené symbolom preskrtnutej
smetnej nadoby na kolieskach sa nesmd likvidovat ako netriedeny komunalny
odpad. Batérie a odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

sa likviduje samostatne prostrednictvom ramca zbernych miest, ktoré su

k dispozicii zdkaznikom na vratenie, recyklaciu a spracovanie batérii a OEEZ. Ak
je to mozné, pred odovzdanim OEEZ do systému zberu odpadu vyberte z OEEZ
batérie a izolujte ich. Batérie sa zbierajui samostatne prostrednictvom siete miest,
ktoré su k dispozicii na vratenie, recyklaciu a spracovanie batérii a akumulatorov.

Informacie Specifické pre jednotlivé krajiny su k dispozicii na webovej lokalite:
http://www.lenovo.com/recycling

Informdcie o recyklacii pre Japonsko
Informacie o recyklacii a likvidacii pre Japonsko najdete na webovej lokalite:
http://www.lenovo.com/recycling/japan

Dalsie vyhlasenia o recyklacii
Dal3ie informacie o recyklacii komponentov a batérii zariadenia najdete v PouZivatelskej
prirucke. Podrobnosti néjdete v casti,Zobrazenie pouzivatelskej prirucky".

Oznacenia recyklacie batérie

Informacie o recyklécii batérii pre Taiwan

il

Informacie o recyklacii batérii pre USA a Kanadu
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Informacie o recyklacii batérii pre Eurépsku tniu

e

Smernica o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok (RoHS)

Turecko

Produkty znacky Lenovo predavané v Turecku po 1. jini 2009 vyhovuju poziadavkam
predchadzajlicej tureckej legislativy ohladom obmedzenia nebezpecnych latok od 30. maja
2008 a smernic ohladom kontroly odpadového elektrického a elektronického vybavenia z 22.
maja 2012 (,Tureckd RoHS").

Ukrajina

Produkty znacky Lenovo predavané na Ukrajine od 1. januara 2011 su v sulade

s poziadavkami technickej smernice o obmedzeni nebezpecnych latok v elektrickom

a elektronickom vybaveni, ktoré sa uplatriuje prostrednictvom vladneho rozhodnutia ¢. 1057
Z3.12.2008 (,Ukrajinské TR ohladne RoHS").

India

Produkty znacky Lenovo predavané v Indii od 1. maja 2012 st v sulade s poziadavkami
indickych pravidiel o E-odpade (sprava) (,Indicka RoHS").

Vietnam

Produkty znacky Lenovo predavané vo Vietname pocinajtic diiom 23. septembra 2011
spliaju poziadavky vietnamskej smernice 30/2011/TT-BCT (,Vietnamska smernica RoHS").
Eurépska Unia

Produkty znacky Lenovo splitaju poziadavky smernice 2011/65/ES o obmedzeni pouzivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (,RoHS 2”).
Produkty znacky Lenovo predavané v Eurépskej dnii od 21. jdla 2019 splfaju poziadavky
komisiou delegovanej smernice (EU 2015/863), ktora pozmeriuje smernicu 2011/65/EU.
Dalgie informacie o pokroku spolo¢nosti Lenovo v oblasti RoHS néjdete na webovej lokalite:
https://www.lenovo.com/us/en/social_responsibility/RoHS-Communication.pdf

Singapur

Produkty znacky Lenovo predavané v Singapure pocinajic ditom 1. jtna 2017 spliaja
poziadavky nariadenia vladneho vestnika ¢. S 263/2016 Obmedzenie nebezpecnych latok

v elektrickych a elektronickych zariadeniach v Singapure (,SG-RoHS").
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Vyhlasenie o sulade s prdvnymi predpismi Eurépskej inie

Sulad so smernicou Eurépskej tinie

g3

Sulad so smernicou o spristupiiovani radiovych zariadeni na trhu (RE)
Spolo¢nost Lenovo PC HK Limited vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu Lenovo TB-J706F

a Lenovo TB-J706L vyhovuju poziadavkdm smernice 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto webovej lokalite:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Toto radiové zariadenie pracuje s nasledujticimi frekvenénymi pasmami a maximalnym

vysokofrekvenénym vykonom:

Néazov modelu

Frekvencné pasma

Maximalny vykon (dBm)

WLAN 2400 - 2483,5 <20
WLAN 5150 - 5725 <20
Lenovo TB-J706F
WLAN 5725 - 5850 <14
Bluetooth 2400 - 2483,5 <20
GSM 900 35
GSM 1800 31
UMTS B1/B5 25
Lenovo TB-J706L UMTS B8 26
LTE B1/3/5/7/8/20/28/38/41 25
LTE B40 24
WLAN 2400 - 2483,5 <20
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Néazov modelu Frekven¢né pasma Maximélny vykon (dBm)

WLAN 5150 - 5725 <20
Lenovo TB-J706L WLAN 5725 - 5850 <14
Bluetooth 2400 - 2483,5 <20

Pouzivanie tohto zariadenia v interiéri je obmedzené na pasmo 5150 az 5350 MHz.

@ Vyssie uvedené informacie platia len pre krajiny EU. Podporované frekven¢né pasma
vinych krajindch sa uvadzaju na samotnom produkte.

Informdcie o $pecifickej miere absorpcie (SAR)

VASE MOBILNE ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE PRE EXPOZICIU RADIOVYMI
VLNAMI.

Vase mobilné zariadenie predstavuje vysiela¢ a prijima¢ radiovych vin. Je navrhnuté tak,

aby neboli prekroc¢ené limitné hodnoty expozicie radiovym vinam (vysokofrekven¢nym
elektromagnetickym poliam) podla odportic¢ani medzinarodnych smernic. Tieto smernice boli
vyvinuté nezévislou vedeckou organizaciou (ICNIRP) a zahiiaju udrzatelnt bezpecnostni
rezervu navrhnutu tak, aby bola zaistena bezpecnost vietkych os6b bez ohladu na vek

a zdravotny stav. Smernice pre vystavenie radiovym vinam vyuzivaju mernu jednotku znamu
ako Specificka miera absorpcie alebo SAR.

Merania SAR sa vykonavaju v standardnych prevadzkovych polohéch a so zariadenim
vysielajuicim na najvyssej certifikovanej vykonovej trovni vo vietkych testovanych
frekvenénych pasmach. Najvyssie hodnoty SAR podla smernic organizacie ICNIRP platné pre
model vasho zariadenia st uvedené nizsie:
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Maximélna hodnota SAR pre tento model za podmienok, v ktorych bola zaznamenana.

Eurdpa, limit SAR 1,409
Telo WLAN, Bluetooth
10 g (2,0 W/kg) W/kg
— Lenovo TB-J706F
Eurdpa, limit SAR L 1,409
Koncatina WLAN, Bluetooth
10 g (4,0 W/kg) W/kg
Eurdpa, limit SAR Telo LTE B28, WLAN, 1,546
109 (2,0 W/kg) Bluetooth W/kg
—— LenovoTB-J706L
Eurdpa, limit SAR i LTE B28, WLAN, 1,546
Koncatina
10 g (4,0 W/kg) Bluetooth W/kg

Pocas pouzivania su skuto¢né hodnoty SAR pre zariadenie zvycajne ovela nizdie ako
uvedené hodnoty. Je to preto, lebo kvoli ic¢innosti systému a minimalizovaniu interferencie
v sieti sa prevadzkovy vykon mobilného zariadenia automaticky znizuje, ak na datové
pripojenie nie je potrebny plny vykon. Cim je vykon zariadenia nizsi, tym je hodnota SAR
nizsia. Ak méte zdujem o dalSie zniZenie vasho vystavenia radiovym frekvenciam, mozete
tak jednoducho ucinit obmedzenim pouzivania alebo jednoducho pouzivanim stpravy
hands-free, aby ste zariadenie drzali mimo hlavy a tela.
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